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Alapitotta és szerkesztette (1906—1911):

2K

Borica-kérdések farsangkor

1. Csallokozi szokaselem a hétfalusi
boricaban?

A Zajzoni Rab Istvan leirta borica ritualis
értékll kukajatékahoz hasonlo a tejfalusi
(csallokozi, ma Szlovakia: Mliecno)—hivja
fel a figyelmiinket a debreceni Kossuth
Lajos Tudomanyegyetem néprajzkutatoja,
Ujvary Zoltan (Lasd: A boricdk tanca és
a kuka haldla In: Ujvéry Zoltan: Farsangi
szokasok. Debrecen, 1991. 112-113.1.)

Lassuk a Zajzoni Rab Istvan leirasaban:
...egymasnak esett a négy kuka, és a
gyongébbet a harom erdsebb foldhoz
vagta. Aztan eldvették fakardjukat és
szinleg felhasitottak a borét, és le is huiz-
tak, testet pedig feltagoltik, épp ugy,
mint a mészaros szokta tenni a marhaval.
Mikor ez megtortént, banni kezdték bor-
zaszto tettiiket, dsszecsaptak kezeiket,
raztak fejiiket és konnyeket hullattak a
szerencsétlen pajtasra. De im egyszerre
megvillant egy isteni eszme fejiikben,
eloveszik a korbacsok nyelét, az egyik
az ,,aldozat” szajahoz, a masik a fiile-
hez, a harmadik pedig a hatdahoz illeszti,
és fiyni kezdik a zsiros korbacsnyeleket,
fujjak, fajjak, és ime csodak csoddja,
a ,ledlt” ember mozogni kezd, az élet
ujra beletért, és a pajtasok roppant o-
romet mutatnak efolott. Végre folemelik
a foldrdl a ,,foltamadottat” és vezetik,
mert még nagyon ,,gyenge”’, de ezen hu-
manus banasmod nem sokdig tart, meg-
unjak a pajtasok, egyet gondolnak és
pif-puf, a korbacs csattogni kezd, mire
aztan a ,,gyonge”’ ember egyszerre e-
r0s lesz, és szalad, mint a pusztai csiko.

Nem azt allitjuk, hogy a borica-elem a
csallokozinek az attelepitett valtozata, de
kapcsolat lehet koztiik, mert csallokozi szar-
mazasu értelmiségiek lelkészként, iskola-
mesterként miikddtek a Barcasag magyar
kozosségeiben a 17. szazad végétol: Szeli
1. Gyorgy Cseratfaluban lelkész 1665. V.
12.-1667. XI. 12.; Szeli I. Izsak Csernat-
faluban 1692-1693; Szeli I1. Gyorgy 1704.

II. 15.-1706. I11. 12; Szeli I1. Izsak 1718-
ban Piirkerecen iskolamester, majd Piir-
kerecen lelkész 1722. VIIL. 10.-1723. V.
16.; Szeli Jozsef Hosszafaluban lelkész
1757-1763. VII. 19. — tudjuk meg Binder
Pal Az erdélyi magyar evangélikus
egyhazkozségek és iskoldak torténete és név-
tara (1542—1866) c. konyvébol (95-98. 1)

Erre a szokaselemre Horger Antal hivta
fel elészor a kutatok figyelmét : ,,Lehet,
hogy ez a jelenet a legdsibb jatéknemek
kozé tartozott. A benne folismerheté sa-
mankodo nyom utan indulva érdemes
volna figyelembe venni a keleti rokon-
nép azon szertartasos tancait, amelyek-
ben az dalarc elmaradhatatlan s elofor-
dulnak tréfis saman biivolések is.” (Hor-
ger Antal: A hétfalusi csangok boricatanca,
In: Ethnographia— Népélet. X. 113 1)

k

Nem tudom, hogy miota és miért hagytak
ki ezt az elemet a boricabodl. Valdszinii azért,
mert jelentése megkopott a szokasgyakor-
16k szamara. Pedig a szokast ez koti leghi-
telesebben a farsangi korhoz.

A mar mashonnan idézett Ujvary Zoltan
anépi szinjatékok és maszkos szokasok kul-
tusz- és rituselemeit vizsgalva irja: ,, 4 masz-
kos jatékok hatterében azok a ritusok
allnak, amelyekben az ember a maszk
révén a termékenység érdekében ma-
gasabb erd birtokaba igyekszik keriilni,
hogy azaltal a ritusok legfontosabb cél-
jat, a termékenységi eronek az egyik ve-
getdacios periodusabol a masikba valo
atvitelét elérjék.” —idézi Martin P. Nilson
német kutaté megallapitasét. (Ujvary Zol-
tan: Népi szinjatékok és maszkos szo-
kasok, Debrecen, 1997, 61. 1.)

%

2. Lanyszerep a boricaban

Akkor kezdtem ezzel foglalkozni, mikor
ahétfalusi 6todikes lanyokat is be akartam
vezetni a boricaba, amivel valakinek az éles
tiltakozasat valtottam ki: ,,Hisz a borica az
jellegzetes férfi tanc!” Persze, hogy jogos

volt a felcsattanas, hiszen
letagadhatatlan, hogy a borica:
férfitanc. S6t Domokos Pal §
Péter szerint a hozza hasonlo
moreszka-tipusu tancok
szerte Europaban: Staf-
fordshireben, Eszak-York-
shireben, Gwentben, Castle-
townban, Flintshireben, Lin- E
coshireben (Anglia), Inns-
bruckban (Ausztria), Blutten-
burgban, St. Troundban (N¢é-
metorszag), Romaban, Urbi-
naban, Mantuaban, Firenzé-
ben (Olaszorszag), Strass-
burgban, Lyonban, Sevillidban
(Franciaorszag), Binchesben
(Belgium), Oportoban (Portu-
galia), Havasalfoldon, Mold-
vaban, Erdélyben, Castoria- |
ban, Vodeniben (Bulgaria), a
galiciai lengyeleknél, Bukovi- |«
naban, Szabofalvan (Moldva),
Gyergyoalfaluban, Csikszentdomokoson,
Kidén (Kolozs megye), Szentistvanon
(Maros-Torda), Kunszentmikloson.
(Domokos Pal Péter: 4 moreszka
Europaban és a magyar nép ha-
gvomanyaiban, In: Domokos Pal Péter,
Multbanézo, Bp., 1990. 277-321.) A ko-
zépkor XII. szazadaig visszamenden az volt.

Csakhogy, mivel a borica hétfalusi szo-
kasgyakorlatanak termékenység-ritus és
beavatéas-gyakorlat vonatkozasai letagad-
hatatlanok, a kozosség lanyai 1ényeges mii-
kodtetdi e szokasnak.

A legények a teljes faluk6zosségnek bi-
zonyitjak, hogy ,.emberszamba” vehetdk,
a lanyok szamadra is valaszthatok. Mar az
elokésziiletkor, mikor a felk6szontendoket
szamba vették, a kdzosség eloljaroi, a bori-
casok rokonsdga mellé Osszeirtak a hoz-
zajuk ill6 lanyok hézait is.

A boricas kucsmajanak diszitése is a le-
gény kedvesének a feladata volt: a diszitd
viragot § szerezte-készitette és tlizte a
kucsmara.

A boricatanc végi kinalkodas is a lany
feladata volt.

dr. Fekete Endre és Kiss Béla

oy

o

A falu kozotti boricas felvonuldsban a tan-
cosokat — Piirkerecen s Zajzonban kettes
sorban, Tatrangon egyes sorban — kdzre-
fogta kétsz¢élrdl a veliik vonuld kozonség.
A kukak ekkori szerepe az volt, hogy a bo-
ricasok s a kdzonség kiilon menetét mokas
ugrandozassal biztositsak. A kozonségben
ott volt valamennyi leany, akinek kedvese
boricalt, de masok is. Koziilik ,,téptek” be
aborica végeztével jarando csardashoz le-
anyokat a boricasok.

Ha mas faluban esteledtek meg, ,akkor
egy jobb modu leanyos hazhoz szalltak,
a gazda joltartotta oket, a leanynak pe-
dig reggelre ki kellett fényesiteni a lege-
nyek bocskorszijat és rendbehozni a te-
bét, ha jaras-kelés kozben valami leesett
volna réla.” (Horger Antal. 114. 1)

A borica-balon pedig mellékszereplokbol
f0szereplokkée valtak a lanyok.

%

Hat ezért mondom én, hogy ismerniiik
kell a leanyoknak is a boricat. De persze,
nem csupan nekik. Igaz, csak akkor, ha
vissza akarunk keriilni az egyre gyakrabban
ahitott moreszkas Eurdpaba.

* Kiadja a Hétfalusi Magyar Mivelddési Tarsasag — © HMMT, 2006.

* ISSN 1582-9006 *
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Egy Horger-évfordulo ele

Az akkor még egyetemista szegedi ba-
ratainkkal beszélgettiink volt a hétfalusi ma-
gyar mesekincset a feledéstol ezelott szaz
évvel megmentd Horger Antalrol, aki 1922-
1941 kozott Szegeden miikddo kolozsvari
Ferenc Jozsef Tudomanyegyetem magyar
nyelvészet tanara volt, akirdl a hala-halat-
lansag skalajan csuszkalod utokor nagydobra
verve javarészt annyit orzott meg, hogy 6
tanacsolta volt el Jozsef Attilat az e-
gyetemrol.

*

Ok kiildtek nekem harom fényképma-
solatot Horger Antalrol s a Szeged cimii
varostorténeti, kulturalis és kiizéleti magazin
2001. juliusi szdmabal két Horger-vonat-
kozast dokumentum érték{ irast, amelye-
ket H. T6th [lona adott ott kdzre a Csongrad
Megyei Levéltarbol.

*

Az egyik Dr. Horger Antal dnéletrajza,
melyet az egyetemi tanari allas megpalya-
zasara irt volt:

Eletrajzom

1872. majus 18-an sziilettem Lugo-
son, Krasso-Szorény megyében, és u-
gyanott végeztem a gimndziumot is. Bol-
cseszeti tanulmanyaimat a budapesti e-
gyetemen végeztem s 1898-ban kozép-
iskolai tanari oklevelet kaptam a ma-
gyar és német nyelbdl és irodalombol.
1896-t6l 1906-ig mint helyettes, majd
rendes tandr a brassoi dll. Foredlisko-
laban (kiemelés a szerkeszt6tol), 1906-
tol 1911-ig a budapesti VI. k. all. Le-
anygimnaziumban miikédtem. Kozben
egy ¢evi tanulmanyi szabadsagom volt, s
ekkor 1909/10 telén kiilonféle nyelve-
szeti eldadasokat hallgattam a lipcsei
egyetemen, 1910 marciusatol augusztus
vegéig pedig finn nyelvi ismereteim gya-
rapitasa céljabol Finnorszagban tartoz-
kodtam.

1911 szeptemberében a budapesti all.
Erzsébet-Ndiskola polg. Isk. tanitoképzo
intézetéhez helyeztettem at. A vilagha-
boru kitorése utan, 1914. november 1-
én bevonultam katonai szolgdlatra és
mint tart. szazados 1918. november ko-
zepéig, a leszerelésig teljesitettem szol-
galatot. Ezen id6 alatt 32 honapot tol-
tottem kiinn a harctéren, szamos kisebb-
nagyobb harcban vettem részt, s meg-
kaptam a Signum laudist és a német vas-
keresztet. A leszerelés utan ismét elfog-

¥ Lapszamunkat a
ﬁ.,.ﬁrﬁ/r Nemezeti Kulturalis
— == Orokség Miniszté-
NEMZETI KULTURALIS SROKSEG . ,
MINISZTERIUMA riuma tamogatta.

HETFALUSI
(SANGO NEPMESEK

GYUJTOTTE BS JEGYZETEKKEL KISERTE

HORGER ANTAL

evostd
BUDAPEST
A% ATHENAEUM RESZVENYTARSULAT TULAJDONA
1908

laltam tanari székemet, és 1920. januar
havaban megbizott a vallds- és kézok-
tatasiigyi miniszter ur a kozben foisko-
lava atszervezett Erzsébet-Noiskola és
a és vele kapcsolatos Aponyi-Kollégi-
um igazgatdasaval.

A budapesti m.kir. tudomanyegyetem
bolcsészeti kara 1913-ban a magyar
hangtan és szotan magantandarava ke-
pesitett. 1919 ota levelezé tagja vagyok
a Szent Istvan-Akadémianak és a hel-
singforsi Finn-ugor Tarsasagnak.

Budapest, 1921 oktober 7.

Dr. Horger Antal
Fdéiskolai igazgato
Egyetemi magantanar

Azitteni kozléssel arra a Horger Antalra
szeretnénk iranyitani a figyelmet, akit a bras-
s6i 10 palyakezd6 esztendd olyan kutatasi
teriiletek felé forditott, amelyek a tudost
akadémiai magaslatokba vezették.

*

Halalanak 60. évforduléjan a Heétfa-
lusi Magyar Miivelodési Tarsasdg és a
Brasso megyei magyar tandrok mod-
szertani kire Horger-emléknapokat
szervez. (Aprilis 28-an 16 oratol: ta-
nacskozas a népmese iddszeriiségé-
rél; az 6vondk, tanitok, magyar szakos
tanarok szamara a népmesetanitasrol
kiirt palyazat dijazasa és kiértékelése.
Aprilis 29-én 9-t6l 19 6éraig: me-
semaraton iskolasoknak, ifjaknak és
felnétteknek. 19 oratol eseményzaro
néptanc a Bokréta fellépésével. A
mesemaraton szervezhetdségéért a
szam és névszerinti részvételi szandé-
kot kérjiik jelezzék a Hétfalu szerkesz-
toségének.)

e Simon Ferenc

aves
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Honnan kapta a nevet Babarunka?

Hosszu évtizedeken at jartam széltében-
hosszaban a Karpatkanyar hegyeit, mint
turista, mint vadasz. Mindig érdekelt — a
hegyek szépségei mellett — helyneveinek
eredete is.

Sokan leirtak mar ezt a tajat, koztiik Or-
ban Balazs is olyan szépen ecsetelve, hogy
még aki soha nem jart is ezen a vidéken,
az is tokéletes képet alkothat rola maganak.

Hol is van Babarunka? Es mit tudunk
neverdl s rola?

Amint Négyfalut elhagyjuk a DN1A -
ton haladva a szomora €s visszataszitd
képsor utan elhagyjuk Garcsin roma
negyedét, par perc jarasnyira elénk tarul a
tatrangi viztarolo, és balrol megjelenik az
Orddg-hegy bérce. Utunkat tovabb foly-
tatva elérjiik Osanc telepiilését. E hely-
ségrol tudjuk, hogy itt volt valamikor a ma-
gyar vam. Tovabbhaladva a Tatrang ka-
nyargos vize mentén, elhagyjuk a Teszla
volgyét, s kozelediink Babarunka felé.
Hazak, tizletek és a Kecskelab volgye
marad el jobb fel6l. Balra kanyarodva
megérkeziink egy nagyon szép tisztasra,
mely valamikor legeld vagy kaszalo volt.
Most menedékhaz meg vendéglo ékeskedik
a tisztason, melyet csodalatos sziklas
hegyek vesznek koriil: Teszla, Csukas,
Lovak-havasa, Vajda, Kecskelab.

Nemrég olvastam a Csiksomlyo titka
cimii munkat Dacé Arpad szerzetes tolla-
bdl, melyben emlitést tesz Babarunkarol is.
Amuldozott ennek a Babbds tisztasnak a
csodalatos szépségén Orban Balazs is, s
talan Gseink is, amikor erre a tajra érkeztek.

B a b onalk

Allattartas

A flizfa pimpdjat, barkéjat nem szabad
bevinni a hazba, mert a kotlonak nem
lesz csibéje.

A majusban kikelt csirkék majbajosok
lesznek.

A menyétnek koss guzsalyt és csdlj
csépet, nd és him eltakarodnak az ud-
varr6l és nem eszik meg a pislenyeket.

Az igéz¢és ellen piros szalagot kdtnek
a lora, tehénre.

Aznap, amikor a tehén borjuzott, sem-
mit sem szabad kiadni, k6lcsonadni, mert
elviszik a tehén tejét.

Ha a tehén teje elapad, vagy nem en-
gedi, hogy megfejjék, egy sepriivel koriil
kell seperni, s mindjart lehet hiivejkelni.

Ha a tehén teje néha szines, kigyo
csipte meg a csecsét, vagy a sz€passzo-
nyok fejték meg.

Ha valahonnan tyukot vagy macskat
szereznek, annak, mihelyt hazaviszik,
mindjart megmossak hideg vizzel a labat,
mert igy nem megy el az 0j lakastol.

Tehat a sz6 eleje megvolna, de mi az a
Runka? A roméan értelmezd szotar igy
igazit el: tisztast, erdei irtvanyt jelent. Daco
Arpéad a Babba sz6t tovabbvezeti. Ugyanis
Babba Marianak nevezték kezdetben
Oseink Sziiz Mariat, a Sziizanyat, tehat a
Babba szépséget is magaba foglalo
tisztasagot jelent. A Babarunka elnevezés
a szerz0 szerint a —runk és a Babba Maria
nevekkel kapcsolatos. Szerinte ide, e
gyonyor( tisztasra jarhattak Maria-bucsura
Oseink, akiké volt ez a f6ld akkoriban
koroskortil, majd utobb hatarmenteként. A
szerz6 végezetiil feltevéseit még azzal is
alatamasztja, hogy a Tatrang forrasvidéke
folott két nagy csucsot is bab névvel
neveztek: Bobul Mare és Bobul Mic, azaz
Nagy-Bab ¢és Kis-Bab. Ennek a névnek
ott kultikus értelme is volt, amit az is igazol,
hogy e csucsok alatt kolostor is épiilt, a
Zsuzsanna-kolostor, mely napjainkban is
létezik.

Mi ezekhez még hozzatehetjiik a nagy-
ko-havasi Kdba-sziklat, Kéba-volgyet, K6-
ba-csucsot, melynek a Kébab valtozata va-
16szinii, majd csodaljuk a tajat, melybe be-
leolvadt a miltunk is.

Hirdetéesek

A 2006-0s évet a Hétfalusi Magyar
Miivelédési Tarsasag Jakab Andrdas
évvé nyilvanitja, és majusban megszer-
vezi a Jakab Andras emlékkidllitast. Ez
uton megkériink mindenkit, akinek
Jakab Andrassal kapcsolatos anyagok
vannak birtokaban, vegye fel a kap-
csolatot Gjsagunk szerkesztéségével.

Adja jovedelemaddjanak 2
szdzalékat a Hetfalusi Magyar
Miivelodési Tarsasagnak!

A tavaly —bérbol, bérbeadasbol vagy
mas tevékenységekbol — jovedelmet
szerzOk adojuk 1 szdzalékat — az al-
lamkassza helyett — alapitvanyoknak
és egyesiileteknek juttathatjak.

Kérjiik, hogy ad6széazalékat adoma-
nyozza a Hétfalusi Magyar
Mivel6dési Tarsasagnak.

Ha On csak bérbdl szerzett jovedel-
met, cége konyvelési osztalyan jelezze,
hogy addjanak 1 szazalékaval rendel-
kezni szeretne, vagy adobevalldsdban
eztjelolje be.

Asociatia Culturala Maghiara din
cele sapte sate
CF: 14314771
IBAN: RO 70 BRDE 080
SV05848 600 800 / ROL
Koszonjiik!

* Szerkesztdség: RO-505600 Négyfalu, George Moroianu utca (Nagyut) 87. szam * Telefon: 0268 / 275 773 *
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A Nagy-ko-havas és a Tatra testvéerek A Szilagyi Dezso-emlék

Mindig nagyon fajt, hogy alig tudunk va-
lamit gydkereinkr6l, alig van, amibdl me-
rithetlink, alig van az anyanyelviinkon 6-
rokségiink, a mi lelkiink és képzeletiink sze-
rinti é16 hagyomanyunk, mitoszunk, gy6-
gyaszatunk, vilagképlink, ami vezethet, ami
szerint élhetiink, ami hitvilagunk kézepében
allhat, akar a vilagfa, ami a foldben gyoke-
rezik és az égig ér.

Ami volt, azt ezer éve papai rendelettel,
tlizzel, vassal, kapitalizmussal, szocializ-
mussal irtottak. Szerencse, hogy Maté Im-
re taltos-mester a Yotengrit két kotetében
amagyar 6svallast megmenthette. Hason-
l6an szerencse, hogy Paal Zoltan az Arvi-
sura két kotetében megmenthette az Osi
samani mitologiankat és Sandor Jozsef Le-
vente A Hadak Utjan cimil, szintén kétko-
tetes munkajaval napvilagra tarja a hunok
3000 éves szellemvilagat.

Mindezekbdl egyértelmiien fontossa valik
a hetes szam szerepe a magyar hitvilag-
ban, tarsadalmi életében, helységnevekben
stb.

A magyar szamrovas 100-ig szerkezeti-
leg is pontosan megegyezik az etruszk
szamrovassal, és ami a legfontosabb ezt a
szamsort pasztoraink napjainkig megoriz-
ték. Az etruszk szamrovast a latinok telje-
sen atvették, és csak késébb hajtottak végre
rajta kisebb valtoztatast gorog mintara. A
pelazg és etruszk rovas kozott alig van kii-
16nbség. Varga Csaba pedig megtalalta e-
zen struktirak folytonossagat a foniciai, e-
gyiptomi, subar irdsban, a sziriai Arpad va-
rosanak leletei kozt, a hunok, az avarok
irasain keresztiil egészen a magyarokig.
Mindeniitt a hetes szam isteni eredetre vall:
hét mennyorszag, hét tiindér, hét fia, het-
venhét unoka, hétordog, hét vezér, hét torzs,
hét nap (egy hét), hétfejii sarkany, hétnyel-
ven beszé€l, hét csakra stb.

Ismeretes, hogy nagyon sokaig a ma-
gyarsag a hetes szamrendszert hasznalta.

Sziik hazankban Erdélyben is béven akad
példa, amit a germanok is atvettek, lasd
példaul Siebenbiirger (hét var) stb. Még
sziikebb hazankban a Barcasagon pedig
torlodnak a hetes kifejezések: Hétfalu, Hét-
forras, Hét-1étra stb.

Sokaig tigy tudtam, hogy a Hétforras el-
nevezés csak a Barcasagon fordul eld.
Kellemes meglepetés volt az, amikor fel-
vidéki ismerdseim tudomasomra hoztak,
hogy a Tatra-volgyben is van egy Hétfor-
ras.

*

A barcasagi Hétforrast a Fenydstetd
(1071 m), Malomarok, Csernatfalusi-hat-
tetd (906 m), Taplos-kut, Blidosviz, Sze-

nes-bérc (1320 m), a Tiirkdsi-hattetd, Po-
jan-ko hataroljak és a Nagyko-havas 1aba-
nal helyezkedik el. Mint a hét forrasa kor-
ny¢kiink legegészségesebb ivovize volt,
mindaddig ameddig az 1970-es években
0ssze nem kototték a Tatrangi-duzzaszto
ivovizével. Az els vizvezetékek fabol ké-
sziiltek az 1800-as években, amelyeket az
1900-evekben fémcsovekre cseréltek.
1967 koriil egy sz€élvész a Hétforras feny-
veseinek jorészét ledontotte, nemsokara egy
katonai utat is kezdtek épiteni, de abbama-
radt. Kiilon érdekessége a dolognak, hogy
az Utépitésnél a cseh gyartmanyu katonai
Tatra-teherautokkal dolgoztak. A Hétfor-
ras még most is a hétfalusiak egyik kedvenc
kiranduléhelye.
*

Es most lassuk testvérét a Karpat-me-
dence masik oldalan. A Hétforras volgyét
gazdag névényvilaganak kdszonhetden a
Tatra flivész kertjének tartjak. Geologiai
szempontbol a Bélai-Tatra része. Errdl a
lejtok lekerekitett alakja és a gazdag no-
vényzet vall. Neve a hajdani rézbanyakra
utal. A volgyet a Bélai-Tatra déli lejtéi és a
Farcsik tombje hatarolja. Az 6svény a Bar-
langligett6l az erd6ben emelkedik a Bika-
hegy (Homlokos) alatt 1év6 Gyoparhazhoz,
ahol étkezési és szallaslehetdség is van. A
haz felett az 0svény a Késmarki-volgy é-
szaki oldalvolgyét, az Eliils6-Rézaknak vol-
gyétkeresztezi. Ezutan az 6svény a Fehér-
tavi-volgy kiiszobén keresztiil a Nagy-Fe-
hértohoz vezet. Itt llt valamikor a Késmar-
ki-haz, itt ér véget a FelsOturistaut. A tavak
nagyobb szama arra vall, hogy a Fehértavi-
volgy mar a granit alapi Magas-Tatrahoz
tartozik, valgjaban a Késmarki-volgy
északnyugati aga. A kék jelzési turis-
tadsvény a késmarki-volgyon keresztiil le-
vezet a Tatra-koruthoz, vagy az ellenkez0
iranyban a Kopa-hagon és a Hatso6-Réz-
aknak volgyén Javorinara. A Kopa-hagdban
ér véget a Magas-Tatra fogerince, itt csat-
lakozik ra a Bélai-Tatra. A Kopa-hagoban
ér véget a Zsdjar—Fehérvolgy—SzElesmezo
egyiranyu tanosvény. Csak ez a tandsvény
keresztezi a Bélai-Téatrat.

*

Sajnos nincs messze az a nap, amikor
mind a két Hétforras idegen rablogazdal-
koddi le fogjak tarolni az 6si fenyveseket.
E két szent helyre zarandokloknak azt tize-
nem, hogy akkor is iiltessenek fenydket, ha
azutolso itélet trombitasait halljak. Mert min-
den jora fordulhat még az utolsé pillanatban,
addig is fejtsiik meg a Nagyko havas és a
Tétra szikla-evangéliumok id6ntuli rajzait,
rovasait, jeleit.

1904. augusztus 7-én avattak fel a Ma-
gyarorszagi Karpat Egyesiilet megbizasabol
Tarajkan, a Magas Tatraban a Szilagyi De-
zs6-emléket. Szilagyi Dezs6 (Nagyvarad,
1840. aprilis 1.—Budapest, 1901. jalius 31.)
igazsagiigyminiszter, Otétrafiired gyakori
vendége, a tatrai turizmus tamogatdja, az
Erdélyi Karpat Egyesiilet hdznagya, or-
szaggyllési képviseld, a képviselohaz el-
noke volt.

A Majunke Gedeon tervei alapjan késziilt
emlékmii egy vasbetonbol késziilt pavilon
volt Szilagyi Dezs0 plakettel, Tarajka alatt,
aszankout egyik kanyarjaban talalhato kilato
dombon, ahonnan sz&p kilatas nyilt.

A bronz plakettek Istok Janos bdcs-
falusi szobraszmiivész készitette.

1931-t6l a Karpat Egyesiilet a pavilont
emléktablak elhelyezésére hasznélta. fgy
keriilt ide 1932-ben Fischer Miklos, majd

1937-ben id. Szontagh Miklos, ifj. Guhr Mi-
haly és Dénes Ferenc emléktablaja.

AL vilaghabort utan eldszor szétverték a
plakettet, leverték az emléktablakat, majd né-
hény évvel kés6bb az emléket is lebontottak.

Ez a kilaté Csontvary Kosztka Tivadar
festdmtivész egyik kedvenc tartdzkodasi
helye volt, melyrdligy irt: ,, 4 nyarat a Ma-
gas Tatraban toltottem s a Tarajkan a
Szilagyi Dezsé emlékénél allapodtam
meg. Innen gyonyorkddtem a nagy tar-
pataki vizesésben, a Lomnici csucs és
tarsainak biiszkeségében; a kozépor-
mon levo eleven sziklak vilagitasa és a
mélységnek kifejezhetetlen tavlata ha-
tott ram. Nem rajzoltam, nem festettem,
hanem csak figyeltem és bamultam a ter-
mészet monumentalis szépséget, a han-
gulat csendes mély iitemeét, a gyonyornek
a legszebb természet zenéjét.”

» Koszta Istvan, Tatrang

Edesapdm k

Mikor apamat keresztelték, tizenot
esztendos fiv voltam. S a baba elkiildott
a Tatrang vizére, hogy hozzak egy korso
vizet, hogy megkereszteljék. En elmen-
tem a Tatrang vizére, de a Tatrang vize
egészen bé volt fogyva. Utom a labam-
mal, iitom a kujakommal, s nem torott
bé. Kapom a fejemet s bétorom a jeget,
de a fejem belészorult.

Hozok egy korso vizet s jovok a Dob-
lonnél hazafale. Harom csiki cséplé ugy
csépel a fiszfakon, hogy a szem mind
felekedt, de a szalma lehullott a foldre.

Mondom nekik:

— Jo napot adjon isten, karbacséplok!

Azt mondjak nekem:

— Isten hozott, fejetlen lab!

Kapok hatul, s hat nincs ott a fejem.
Visszaményék, hat a fejem a bogancs-

ereszteloje

korobol labat csinalt, ugy iszankodik a
jégen. Eleget intem, hogy jojjon 6 héz-
zam, s nem akar. Kapok egy kévet, u-
tanhajitom s letortem mindakét labat.
Helyretettem a fejemet s hazajottem. A
baba még jol megszidott, mért tiltem (ma-
radtam) annyit.

Mondta, hogy:

— Tégy fel tizenkét kobol buzat s vidd
a malomba. Oréltesd meg, siissiink egy
hamupogacsat apadnak kereszteldjére.

Felrakom a buzat, béfogom a tizenkét
okrot, ményék a malom felé, hat egy sép-
pedésbe megreked a kerek. Eleget haj-
tom én jobbra, balra: nem birjak. Le-
szedem a buzat a szekérrdl, befogom az
okrok helyett, az okréket pedig a sze-
kérre: elérek a malomhoz.

(Folytatasa a 4. oldalon.)
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4. oldal

» Kapitany Laszlo
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A 350 éves Kapitany-csalad

., Ismerjiik meg multunkat, hogy tud-
Juk: kik vagyunk és hova tartozunk.”
sk

Mondani kdnnyii, de végrehajtani egy
kicsit nehezebb. Persze ez fiigg az em-
ber akaratatol és a felkereshetd forra-
soktol. Hala az egykori anyakonyvek-
nek, és a korabeli szorgalmas ad66ssze-
irasoknak: valamennyire mégiscsak si-
keriil a csaladom torténelmi gyokereit
fellelni. Az elobb emlitettek voltak azok
a f6 forrasok, amelyekbdl ki lehetett ha-
mozni a keresett valosagot. Amire ra-
talaltam, az a létezett valésagnak 80—
90%-a.

Nagy kar, hogy eltiintek a hosszafalu-
alszegi evangélikus egyhaz anyakonyvei
az els6 vilaghabortban!

Az 1600 — 1800-as években sok Ka-
pitany élt Hossztfaluban, akiknek java-
része az 1900-as évek kozepéig kihalt
vagy elkeriilt mashova. Jelenleg Cser-
natfaluban és Tiirkosben lakik a hétfalusi
Kapitanyok tobbsége.

Tudni valé, hogy az 1500-1600-as é-
vekben Négyfalu népességének nagy-
része majdnem kicserélddik a torok €s
tatardulasok és a jarvanyos betegségek
(kiilondsen a pestis) miatt.

Az 1600-as évek kozepén jelennek
meg az els6 Kapitanyok Hosszafaluban
¢s Csernatfaluban. Valészinti, hogy egy
csalad, amely elszaporodik. Nem lehet
tudni, honnan keriiltek ide, lehet Harom-
sz€kr6l vagy Magyarorszagrol. A mos-
tani Kovaszna és Hargita megyékben
tudtommal nincsen Kapitany, de sok él
Magyarorszagon (Budapesten is). Ezek
felé egyeldre nem tudok csaladi szalakat
megrajzolni.

Itthon Csernatfalubol kertiltek Ttirkos-
be 1787-ben, ugyanis oda hazasodik a
csernatfalusi Kapitany Mihaly (34), aki
az akkori falusi jegyz0 leanyat, Rachelt
vette feleségiil. Innen szarmazik a Tiir-
kosi Kapitanyok egyrésze. Egy masik
résziik a hosszafalusi Kapitany Andras-
ol ered. A tiirkosi Kapitany Partinok is
hosszufalusi szarmazasuak.

Bacsfaluban az 1800-as évek végén
jelennek meg a Kapitanyok szintén a
hosszufalusi agbol.

A csernatfalusi Kapitany Borcsak u-
gyancsak hosszifalusi eredetiiek.

Bizony minden elddiink élete sem volt
egyforman rozsaszinii: meg kellett kiiz-
denitik a mindennapi kenyérért. Java-
részt mezogazdasaggal foglalkoztak, té-
len fakitermeléssel. Sokan otthagytak a
fogukat a harctereken. Részt vettek az
1848-as forradalomban, még tobben az
elsd vilaghaboruban. Csaladi dramakat
szenvedtek, sok gyermek meghalt még

kicsi koraban. Olyan csalad is volt, a-
melyiknek 15 kiskori gyermeke halt
meg. A korabeli jarvanyos betegségek
is sokakat elvittek.

Mindezek mellett a nép harcolt és kiiz-
dott a megélhetésért, és fohaszkodott Is-
tenhez, hogy segitse meg az élet nehe-
z¢én atesni. Tobbhelyt olvashatjuk a te-
metkezési anyakonyvekben, hogy a te-
metd pap milyen szépen ir az elhunyt
életérol. 1778-ban Maté Marton tiszte-
letes azt irja Kapitany Janosrol (A), hogy
,Szinte 100 esztendds koraban, igen
hasznos fo tagja a falunak, nem
hosszas betegeskedése utan csendes
lehelettel, jozan elmével, e gyarlo vi-
lagbol bodogul kimult”.

Hat bizony mind kimulunk, arra kell
vigyaznunk, hogy utodaink majd ne ol-
vassanak rosszat rolunk, ne cseleked-
junk olyasmit, ami szégyeniinkre valik
majdan.

Kapitany Janos (A 394) 1860-ban gaz-
dasagi oktato volt a csernatfalusi isko-
laban. Egy masik Kapitany Janos (B 16)
aparjaval, Farkas Kataval 1798-ban kar-
bantartasi munkalatokat végeztettek a
templomban. Kapitany Péter (G 31324)
az 1930-as években gondnok volt a bu-
karesti evangélikus egyhaznal. Es sokan
masok hozzajarultak a kozosség eléme-
neteléhez.

Ez iton mondok kdszonetet a négyfa-
lusi evangélikus lelkészeknek, akik szi-
vességiikkel sokat segitettek az anyag
gyljtésében. Ha valaki tobbet akar tudni
a Kapitany-csaladrol, allok rendelkezé-
sére.

*

(A szerkeszté megjegyzése: A Hétfa-
lusi Magyar Miivelédési Tarsasag
rovidesen alkalmat szervez arra,
hogy a szélesebb kozonség is megis-
merhesse Kapitiny LaszIo érdekes és
ertékes csaladkutato munkdjat, mely-
nek sordan 670 személy helyét azono-
sitotta a Kapitany-csaladfan. A mun-
kabol az is korvonalazodik, hogyan
illeszkedik e 670 személy Hétfalu ko-
zossegének 350 éves torténetébe.)

» Koszta Istvan, Tatrang

aves

XII. évf. 2. szam

Edesapdim kereszteldje

(Folytatasa 3. oldalrol.)

A malom nincs odahaza, elment eper-
ért.

No, én az ostornyelet feliitom az 6krok
elejebe, kiményék a hegyre a malom u-
tan. Hat akkora epreket kapok (taldlok),
mind egy nagy fekete csiki fazék. Elep-
részgetem magamat, hdt egyszer eszem-
be jut, hogy a malomba kiildtek.

Visszajovok, hat az ostornyelembdl o-
lyan fa lett, tizenkétszer a sergés madar
belékoltott. Felhagtam a fara hogy a ki-
szedjem a madarakat, hat egy nagy lik
van a_fan. Dugom egyik kezem: nem fér,
dugom mindakettot: ugy se fér, dugom
a fejemet: belé férek a faba.

Gondolkozom, mit csinaljak én ennyi
sok szép maddrral. Zsiribicekotéllel
éssze volt kiitve az ingem, a madarakat
béraktam a kebelembe. Most gondol-
tam, hogy én most hogy bujjak ki a fai-
bol. Dugom egyik kezemet: nem fér, du-
gom mind a kettét: ugy sem, dugom a
fejemet: ugy sem. Eszembe jut, hogy van
egy baltacskam, elfutok haza s kivagom
magamat.

Kiményék a fa tetejére, gondolom, le
se szallok, most elrepiilni tudok. Repii-
lok az Olt felett, két szaszné mosott az
Olt széjin. Felnéznek, csudalkozva
mondjdk: okhdr, okhdr! En azt gondol-
tam, azt mondjak, hogy oldjam hat meg
a gagyam kételét. Meg oldtam, béestem
a Dunaba. Annyi halat kiiitottem beldle,
hogy tizenkét esztendeig vastalpu sze-
kerekkel hordtak, mégse tudtik elhor-
dani. Csoré ciganygyermek, a kinek in-
ge sose volt, kebelébe hordta el a fo-
gyatékat.

En nagy bajjal hazajutottam, idehaza
apam jol elvert s elkergetett. Elmentem
Markosba szolgalatot keresni. Akadtam
egy jo gaydaszonyhoz, elpanaszoltam,
hogy én szegény arva gyermek vagyok,
sem apam, sem anyam. Az asszony szd-
nakozva béfogadott, erds kasat adott
ennem, béfektetett a sutuba, s adott egy
zsiribicekételet, kossem Ossze az inge-
met. Volt az asszonynak egy hamis ura.
Mindig a kocsmaban tébbet iilt, mind

g

otthon, s mozsikas és volt. Hazajétt s
kerdi:

— Miféle gyermek ez?

Azt mondja:

— Igen, a kasabol. A maga részét meg-
hattuk.

Az asszony elétette az uranak az ételt.
S mondja nekem:

— Most gyere fiu, egyél! —s a kolbacsot
a vdllara tette. En eleget kényorgottem,
hogy nem eszem, mert ettem, a néki nem
volt elég, muszaj volt, hogy én és egyem.
De mivel én jol voltam lakva, s ldattam,
hogy a gazda kolbaccsal jar, mindjart
gondoltam, hogy rossz ember lehet. En
a kasabol az én részemet béraktam a
kebelembe, hogy majd holnap legyen
mit egyem.

Mikor a gazda jollakott, elévette a he-
gediit, hegediilni kezdett és ingem erdl-
tetett tancolni. En eleget jajgattam, hogy
én nem tudok tancolni, de a kolbaccsal
vaj kettdt suppantott. Akarva, nem a-
karva szoktem, s a zsiribicekotél elsza-
kadt, a kasa kiomlott a foldre kebelem-
bol.

— No megallj tolvaj! Mar elére meg-
lopsz?

De mig a gazda a kolbdcsot eldszedte
volna joforman, kiugrottam az ajton, el-
futottam igyenést Szentgyorgyre. Ott bé-
szegodtem egy jo gazddhoz, s kikiildott
a lovakkal a gyepre, hogy 6rozzem. En
ott a mas gyermekekkel ésszebardtkoz-
tam, ostorokat fontunk, rittyégtettiink,
s a lovak a tilalmasba mentek, béhaj-
tottak. A gazda megfenyitett, hogy hat
megbékoz a lohoz. Egyik békot a lonak,
a mdasikat nekem tette a labamra. Volt
egy fanyelii bicskam, s a lonak a labat
csiklaban levagtam, s a békot felhviztam
a labamra, elfutottam Kokosig.

Ott éppen szénatakardskor volt. Fel-
hagtam egy szénebugjanak a tetejére,
hogy a farkasok nehogy megegyenek.
De odajott egy leany szeretejével s sze-
relmeskedtek. De mondja a ledny, hogy:

— T6bbet ne, mert ha gyermek lesz, ki
tartja?

En ezeket mind hallgattam ott. Azt
mondja a legény:

— A ki fenn van. (Ti. Isten)

En megijedtem, hogy velem tartatjik
el s azt mondottam:

— Majd apad!

Avval leszoktem (leugrottam) s egész
hazaig futottam. S a békot itthon apdam
vette le a labamrol. Ha nem hiszik, men-
Jjenek hézza, s 6 megmondja.

%

Ezt a hétfalusi csango mesét Horger

Antal gyiijtotte Tatrangon.
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